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A3BIKE
AHHOTaHI/IH. Cratbs IMTOCBAIICHA OIIMCAHHWIO OAHOI'O N3 OCHOBHBIX CIToco0oB
BBIPAKCHHUA KAaTCrOpur KBAHTHTATUBHOCTH B AQHTJIMMCKOM SIBBIKE — MeTa(I)Op

HEONPEJIEJIEHHOr0 MHOXecTBa. B crarbe paccmarpuBaroTcs BHABI  MeTadop
HCOIIPCACIICHHOIO MHOKCCTBA: AWHAMHWYCCKHC MW CTATHYCCKHC TOHOI’pa(I)I/I‘-ICCKI/Ie
MeTa(I)OpBI KOJIMYCCTBA, CONHUAJIbHO-MOTHBHPOBAHHLIC MeTa(l)OpBI KOJIMYECTBA U
MmeTtadopbl-KoHTeHHEpI. [IpuBOAsSTCS MpUMEpsl M3 AHTIMMCKOW XYI05KECTBEHHOM
JIUTEPATYPHL.
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REPRESENTATION OF THE CATEGORY OF QUANTITATIVENESS
IN THE METAPHORS OF INDEFINITE SET-IN THE ENGLISH
LANGUAGE
Abstract. The article describes one of the. main ways of expressing of the
category of quantitativeness in the English language — metaphors of indefinite set.
There are descriptions of main types of metaphors of indefinite set: dynamic and
static topographical metaphors, social ‘and ‘motivated metaphors and metaphors-
containers. There are examples from.the English fiction where all types of metaphors
are demonstrated.
Keywords: category of quantitativeness, category of quantity, metaphor.

B aHrnmumiickom si3bIKe CYIIECTBYIOT pPa3jMYHbIE CpPEICTBA PENPE3CHTALNN
KaTeropur KBAaHTUTATUBHOCTU (KaTeropuu KOJWYECTBA). B  sA3bIKE MOTyT
MCIIOJIb30BAaThCS TOUHBIC WJIM HETOYHBIE YKCIIa B 3aBUCUMOCTH OT MOTpeOHOCTEH
o0o3HaueHus KonuygecTBa. OJHUM U3 CHOCOOOB pENpe3eHTAalUud KaTeropuu
KBAaHTUTATUBHOCTH B aHTJIMACKOM SI3bIKE SIBIISFOTCS METahOpUUECKUE BBIPAKEHUS.

Mertadopa Bcerga B3auMOJCMCTBYET C pEabHBIM MHUPOM, OHA PACIIUPSET
YYBCTBEHHOE BOCIIPUSTHE OKPYXKAIOIIEH peaJbHOCTH M €€ CcBoWcTB. Metadopa
oOyCJIOBJIEHa TIO3HABAaTEJIbHON JEATEIBHOCTHIO YEJIOBEKA W €ro 0Opa3HbIM
MmbluieHneM. CerojiHa meTtadopa BBINOJIHAECT BaXXHEHITYI0O (QYHKIHMIO B CO3/aHUU
SI3LIKOBOM KapTUHBI MHUpa, a TakKKe B HHTErpalud BepOAJIbHOM M YyBCTBEHHO-
00pa3Hol CUCTEM UeoBeKa.

B  kaxmom ciaydae ymorpebsienuss  meradop, ocobeHHo  meTadop
HEOIPEICIEHHOTO MHOXECTBA, BOOOpa)KCHHE YEJIOBEKa COOTHOCUT KOJIMYECTBO C
IIPOCTPAHCTBEHHOCTBIO,  T.€. CXOJCTBO KOJHMYECTBA M MPOCTPAHCTBA SBIIAETCA
cBOeoOpa3HON OCHOBOW MeTa(hOPHUIECKOTO BHIPAKEHUSI.

[eiinapckuit yuyenbit C. JIEHHMHrXay3 cO3/4ajl CBOI KJIacCHU(pHUKAILUIO
MeTadop HEONPEJASICHHOTO MHOXKeCTBa Ha 0a3e Tomorpad@HUecKux 3JIEMEHTOB,



KOTOpBIE  NIPOCUMPYIOTCS  HAa  KaTeroOpur0  KBAaHTUTATUBHOCTH.  [laHHYIO
KJIaCCU(PHUKALIMIO MOKHO MCIIOIb30BaTh U HA MaTepUale aHIVIMHCKOIO SA3bIKA:

1.  Jlumamudeckwme W  cTaTHueckue  Tomorpaduyeckue  MeTadopsl
KOJIMYECTBA.

2. Commanpabeie  MeTadophl  (COIMAIBHO-MOTUBUPOBAHHBIE MeTa(ophl)
KOJIMYECTBA.

3. MeTadopsi-kouTeitHepsI [1, 66-67].

B mepBoii rpynme mertadop S3BIKOBBIE BBIPAKECHUSI COJEPIKAT TOJBUIKHBIC
(nuHamMuueckue) (GopMbl CYIIECTBOBAHUS KUAKOCTU (BOABI), K HHUM OTHOCSTCS
moJIMCeMaHTHI THITA: river, ocean, sea, stream: Cash was what was wanted, and had
he had the use of all this steady river of cash, all would have been well with him
(J. London). But, in the ocean of faces where every fierce and furious expression was
in vivid life, there were two groups of faces... each seven in number... so fixedly
contrasting with the rest, that never did sea roll which bore more memorable wrecks
with it (Ch. Dickens). A steady stream of women had trailed _through the captain’s
cabin since The Zephyr's arrival in Broome (M. Lee) JlanHble KOHCTPYKIIMH
BBIITOJIHATOT (1)YHKI_[I/IIO HETOYHOU PCUIPC3CHTAINN KOJIHNYCCTBA B CMBICJIC «MHOI'O»,
Bep6anH3prﬂ TOPU30HTAJIbHOC /JBUKCHHEC. B cBoio oucpcab, KOHCTPYKIHH,
KOTOpBIE COJAEpKaT TaKhe KBaHTHTATHBHBIC mojucemanThl, kak flood, deluge, wave,
avalanche, squall Bepbanu3upyloT Kak TrOPH3OHTAJIbHOE, TaK U BePTHKAJIbHOE
nsukenne. For the trained symbologist, watching an early Disney movie was like
being barraged by an avalanche of allusion and metaphor (D. Brown). | don't know
anything that could damage the case /worse than a whole flood of improbable
«miraclesy (W. Miller, Jr.). She has‘been-dying for your sake several weeks, and
raving about you this morning, and. pouring forth a deluge of abuse, because |
represented your failings in a plain-light, for the purpose of mitigating her adoration
(E. Bronté). England only existed in his mind — his mind, stuck here in this dank
smelly steel-lined spaceship. A wave of claustrophobia closed in on him. England no
longer existed (D. Adams). Kpome 3toro, BblaensieTcss HOMUHA/IbHAS TPYyIINa, MPH
IIoOMOIIn KOTOpOfI MOJKHO BBIPA3UTh BCPTHKAJIBHOC [ABMKCHHC B HaIIPpaBJIICHUHU
«BHU3». K 9TOM/ rpymnme mnpuHauie)kar MeTaQopudyecKue BBIPAKECHUS C
cyocrantuBamu rain, shower, hail, cascade, waterfall: And while the one he drove
was winter, with this local society girl posed in ermine with white roses for snow all
about, directly behind came another float, which presented Bella Griffiths as spring,
swathed in filmy draperies and crouching beside a waterfall of dark violets
(Th. Dreiser). They lifted it, and flung it on one side of the hall where it rolled over,
scattering a cascade of letters, dossiers, ink-pots, pens, sealing-wax and documents
(C. Lewis). They yelped and howled under the rain of blows, but struggled none the
less madly till the last crumb had been devoured (J. London). Most of the wood was
so rotten that when they pulled it broke up into a shower of fragments and woodlice
and decay; but some trunks came out in one piece (W. Golding). But the Orcs
laughed with loud voices; and a hail of darts and arrows whistled over the wall, as
Aragorn leaped down (J. Tolkien).

Ha nmam B3rnsg, knaccudukanusa C. J[EHHMHTXay3a SBISIETCS HETOJTHOM, T.K.
BCPTHUKAJIBHOC JABHJKCHHC BBIPAXKACTCA TOJIBKO B  HAIIPABJICHHUHW  «BHH3». B



AHTJINHCKOM SI3BIKE CYmECCTBYIOT IMOJIMCCMAHTBI, KOTOPBIC BBIPAXKAIOT BCPTUKAIIBHOC
JBWOKCHHE B HampaBieHun «BBepx» [2, 98]: fireworks, volcano: From the same
direction came a continual hubbub of shouts, screams, cat-calls, laughter, squeals,
and bellowings; and fireworks of all sorts rose in the dark air (C. Lewis). However,
in the Middle East, the volcano of conflict has erupted and has yet to subside (Tekct
U3 HOBOCTEM).

K I'pyiiic CTaTHICCKUX TOI'IOI‘pa(bI/I‘ICCKI/IX MeTa(bop OTHOCATCA ITOJIMCEMAHTHI
C MeTaCbOpI/I‘-IeCKI/IM 3HAUYCHUCM IIPUPOIHBIX W HCKYCCTBCHHBLIX BO3BblmeHHOCTeﬁ,
BEIpaXKaromye HeonpeaeiaeHnoe MaoxkecTBo: bulk, heap, hill, pile, shock, stack: stack
of (papers, bills, money); hill of garbage; heap of (litter, papers). A great grey hill of
water, far higher than the mast, rushed to meet them; it looked certain death but they
were tossed to the top of it (C. Lewis). Professor McGonagall was head of Gryffindor
House, but it hadn't stopped her from giving them a huge pile of homework the day
before (J. K. Rowling). He squatted on his hams at the water's edge, bowed, with a
shock of hair falling over his forehead and past his eyes, and the afternoon sun
emptied down invisible arrows (W. Golding).

Jlexcnueckue CAUHUIIBI, KOTOPLBIC CO34ar0T BH3YaJIbHOC (0113%11($2505(§
HpeHﬂTCTBHﬁ, TaK¥XKeE y1'IOTp66JI}IIOTC}I JJIA BBEIPAKCHHA HCOIIPCACICHHOI'O
MHOKeCTBa B aHriuiickom s3bike: Wall, barrier, screen:. The whole wall of pictures,
the graduation gowns and the good jobs would- mean nothing next to this
(M. Connelly). Nearly all the time the barrier.of loneliness cut Uncle John off from
people and from appetites (J. Steinbeck). The deep sea breaking miles away on the
reef made an undertone less perceptible than the susurration of the blood. Simon
dropped the screen of leaves back into.place (W. Golding).

C nomomeio Takux cyOctaHtuBOB, kak forest, wood, bunch, cluster, crop
MIPOUCXOJNAT BU3YATU3UPOBAHUE MPOCTPAHCTBEHHOM IJIOTHOCTH HEOIPEAEIECHHOTO
Oonpmoro komuuectBa: Some ~of the guards entered the forest of pillars
encompassing the colonnade (D. Brown). A bunch of friends will be there, too,
mostly magazine editors and pretty interesting people (L. Weisberger). The novitiate
of Brother Francis' time was not the novitiate of today. The newest of the new crop of
youngsters had never heard of the affair (W. Miller, Jr.). C npyroii cropossl, ¢
MOMOINBI0  Jiekcuueckux — eamuui;  tangle, lump Ttawke metadopusyercs
POCTPAHCTBEHHAS IUIOTHOCTh HEONPECICHHOTO OO0JIBIIIOro kKoaudectsa: The palms
that still stood made a green roof, covered on the underside with a quivering tangle
of reflections from the lagoon (W. Golding). It is further rumored that a lump of
money was amassed and that the old man was approached without the knowledge of
his disgraceful companions (V. Nabokov).

B ocHOBe HETOYHBIX KBAHTHTATHBHBIX BBIp&)KCHHfI, KOTOPEIC 06p330BaHBI C
MOMOIIIbIO CYOCTAaHTHBOB € MeTadOpHUUECKUM 3HAYCHHEM, TaKKe JISKUT o0pa3s
NMPOCTPAHCTBEHHOIr0 pacnpocrpaHeHusas. K 3Tol rpynme OTHOCITCA TaKHE
Jekcuueckue eawHuiel, kak cloud, storm, wind, fog, haze, hurricane, whirlwind:
cloud of (bats, butterflies, locusts); storm of (complaints, outrage, reproaches); wind
of (news, voices); fog of (lost souls, lies); haze of (tears, traditions); whirlwind of
(conflicts, ideas, pleasures). Then he warmed up and enveloped Spitz in a whirlwind



of rushes (J. London). As he hit the floor on the other side, the marble columns of the
balustrade exploded in a storm of bullets (D. Brown).

BTopoii Tun Metadop cOCTaBIISIIOT COIMATBLHO-OPUEHTUPOBAHHBIE META(OPHI,
B KOTOPBIX KBAHTUTATHBAMM BBICTYIIAIOT OIIPCACIICHHBIC COUAJIBHBIC O6’bCILHHeHI/IH,
T.e. OOJIBIIIME KOJIWYECTBA OAYHLICBJICHHBIX IIPCIMCTOB C 06HII/IM IMPU3HAKOM HJIN
OEJIbIO, 4YaCTO M3 BOCHHOI'O KOHTCKCTA. I[aHHI)Ie KOJIMYCCTBCHHBIC Cy6CTaHTI/IBI>I
OTHOCSTCS K paspsaay ymopsimoueHHbIx: army of drones, army of lawyers, army of
beauty experts; platoon of lawyers, platoon of relatives; choir of coughs. A few more
people hogged the mike for the next half hour, and then, before a single award had
been presented, an army of waiters began bringing out salads and filling wine
glasses (L. Weisberger).

I[J'I}I BbIPAXXCHUA HCOIIPCACICHHOI'O KOJIMYCCTBA B MeTaCbOan B aHTJIMUCKOM
SI3BIKC UCITOJIB3YIOTCA Cy6CTaHTI/IBBI, 0603Haqa101une HCYHIOPAJOUYCHHBIC COLIMAJIBHBIC
I'PpYIIIbBI KA 06’[)6IIHH€HI/I}I M3 JXXHBOTHOI'O MHpa HJIIM MHpPaA YCJIOBCKAa. swarm of
people, swarm of ships, swarm of helicopters; herd of women, herd of bureaucrats;
pack of people. Light souled as a kitten, looking always on-the _bright side of things,
she made hosts of friends everywhere she went, having a perfect swarm of lovers who
wrote her eager notes, but whom she rebuffed with_good natured, sympathetic
simplicity (Th. Dreiser). He was just one criminal among a herd of criminals... ke
had a sense of companionship which he had never received in the old days when
pious people came kissing his black cotton glove (G. Greene).

B coctaB Tperbeldi Tpynnel MeTtaop BXOAAT MeTapOpbI-KOHTEHHEPHI
(MeTadops! BMecTHMIIA). Ha3BaHue JaHHOM TPYIITBI MOTUBUPOBAHO TEM, YTO 0a30i
CyOCTaHTHBOB, C TIOMOIIBIO KOTOPBIX “CO3/JAIOTCS JaHHble MeTadopbl, CIYKUT
MMpEACTABJICHUC IPOTOTHUIIMYCCKOT O« IMPOCTPAHCTBECHHOI'O OI'PaHUYCHHA, KOTOPOC
OCHOBBIBAETC Ha OIIBITE 4UeJioBeKka. K Cy6CTaHTI/IBaM, BXOOSAIIIMM B COCTaB AAHHOI'O
tuna metadop oTHOCAT: suitcase;-bag, bucket: suitcase of work, bag of treats, bag of
tricks, bag of my life, bucket.of fail, bucket of fiction. Archie thought, and frequently
said, that Grandpa was an old bag of wind and Archie had no intention of letting him
insult Miss Melanie's husband, even if Miss Melanie's husband was talking like a fool
(M. Mitchell).

CTouT OTMETHUTH, UTO KiIaccudukanus Mmetadhop HEONPEETICHHOTO MHOKECTBA
C. JIénnunrxay3a B OCHOBHOM BKJIIOYAaeT B ceOs MeTadopHuecKUEe BBIPAKEHUS,
PETPE3CHTUPYIOIIUE CEMY «MHOTO». OIHAaKO B AHTJIMMCKOM S3BIKE CYIIECTBYET
HEMaJIoe KOJUYECTBO MeTadop, CAyKalmux sl pePepeHIun «Maaoro» KoJInuecTna.
[TpuMepaMy MONHMCEMAHTOB, BBIPAXKAIOIINX HE3HAYUTENIbHOE (Majoe) KOJIMYECTBO,
MOTYT CIIy>KUTh cyOctanTuBbl gulp, drop, grain, handful, seed, bean: His ambitions
came back to him now as something faintly comic, and he gave a little gulp of
astonished laughter in the candlelight (G. Greene). A large red drop of sun lingered
on the horizon and then dripped over and was gone, and the sky was brilliant over
the spot where it had gone, and a torn cloud, like a bloody rag, hung over the spot of
its going (J. Steinbeck). But for a long time only a handful of surgeons were
qualified or willing to attempt it (A. Hailey). Darzee, if you have a grain of sense you
will fly off to the stables and pretend that your wing is broken, and let Nagaina chase



you away to this bush! (R. Kipling). But the seed of suspicion Teddy had sown
germinated in the mind of Mr. Hall in spite of these discouragements (H. Wells).

Taxum 06p8,30M, MeTa(bOpBI HCOIIPCACICHHOI'O MHOKCCTBA ABJIAIOTCA OJHHUM
13 HanOoJiee BaXKHBLIX CIIOCOOOB BBIPAKCHUA KATCTOPHUHN KBAHTUTATHBHOCTH. ]_—[aHHaSI
I'pyIiiia MeTa(bOpI/ILIGCKI/IX BBIpa)KGHI/Iﬁ nmoapasaciICTCae Ha JUHAMHAYCCKHUC U
CTaTHU4YECCKHUEC TonorpaQ)quche MeTa(bOpLI KOJIM4YECTBA, COLIUaJIbHO-
MOTHUBHpOBaHHBIE MeTadophl KojuyecTBa W MeTadopbl-KoHTeHHephl. K mepBoit
rpynmne Metadop OTHOCATCS TMOJUCEMAHTHl, BBIPAXKAIOIMINE TOPU3OHTAIBHOE
ABUKCHUC, BCPTUKAJILHOC ABMKCHUC BBCPX HUJIM BHU3, IINIOTHOCTDL, IIPCIIATCTBUC U JIP.
Ko Btopoit rpymnme wmeTadhoprueCcKUX BBIPAKEHUNH OTHOCATCS TIOJHMCEMAaHTHI,
BBIpQXKAIOIIHME YIOPSTOYCHHBIC WM HCYNOPSAAOYCHHBIC T'PYIIIBI MJIM COLIMAIBHBIC
oobenunenus. K tperbeit rpymnmne metadop OTHOCSTCS CyOCTAaHTHBBI CO 3HAYCHHEM
BMCCTUJIMIIIA, EMKOCTU W AP. B anrmmiickoM s3bIKE A0CTATOYHO PaCHpPOCTPAHCHBI
MeTa(i)OpI)I, BbIpAKAarOMKUC HC3HAYUTCIIBHOC (MEUIOG) KOJIMYECTBO.
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